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2° I’Agence fédérale des médicaments et des produits de santé;

3° le Bureau fédéral du Plan;

4° la Régie des Batiments;

5° I’Agence des appels aux services de secours.

6° le Bureau d’Intervention et de Restitution belge;
7° I'Institut géographique national;

8° 1'Office central d’action sociale et culturelle du Ministére de la
Défense;”

Art. 2. Dans le texte néerlandais de l'article 6, § 2 du méme arrété, il
y a lieu de remplacer les mots “binnen een instellinge begeven
management- of staffunctie” par les mots “binnen een instelling te
begeven management- of staffunctie”.

Art. 3. Dans le texte néerlandais de l’article 9, alinéa 3, 3° du méme
arrété, il y a lieu de remplacer les mots “indien respectievelijk de
administrateur-generaal of de adjunct-directeur-generaal nog niet zijn
aangesteld” par les mots “indien respectievelijk de administrateur-
generaal of de directeur-generaal nog niet zijn aangesteld”.

Art. 4. Nos Ministres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 avril 2007.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS
Le Ministre de I'Intérieur,
P. DEWAEL
Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT
Le Ministre de la Santé publique,
R. DEMOTTE
Le Ministre de I’Economie,
M. VERWILGHEN
La Ministre des Classes moyennes et de 1’Agriculture,
Mme S. LARUELLE

Le Ministre de la Fonction publique, de I'Intégration sociale,
de la Politique des Grandes Villes et de I’Egalité des Chances,

Ch. DUPONT

2° het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten;

3° het Federaal Planbureau;

4° de Regie der Gebouwen;

5° het Agentschap voor de oproepen tot de hulpdiensten;
6° het Belgisch Interventie- en Restitutiebureau;

7° het Nationaal Geografisch Instituut;

8° de Centrale Dienst voor Sociale en Culturele Actie van het
Ministerie van Defensie;»

Art. 2. In de Nederlandse tekst van artikel 6, § 2, van hetzelfde
besluit dienen de woorden «binnen een instellinge begeven management-
of staffunctie» vervangen te worden door de woorden «binnen een
instelling te begeven management- of staffunctie ».

Art. 3. In de Nederlandse tekst van artikel 9, derde lid, 3°, van
hetzelfde besluit dienen de woorden «indien respectievelijk de
administrateur-generaal of de adjunct-directeur-generaal nog niet zijn
aangesteld » vervangen te worden door de woorden «indien respec-
tievelijk de administrateur-generaal of de directeur-generaal nog niet
zijn aangesteld ».

Art. 4. Onze Ministers zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 2007.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
D. REYNDERS
De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL
De Minister van Landsverdediging,
A. FLAHAUT
De Minister van Volksgezondheid,
R. DEMOTTE
De Minister van Economie,
M. VERWILGHEN
De Minister van Middenstand en Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

De Minister van Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen,

Ch. DUPONT

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2007 — 2109 [C — 2007/00480]

25 AVRIL 2007. — Arrété royal fixant le costume des membres du
Conseil et des membres du greffe du Conseil du Contentieux des
Etrangers

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 15 décembre 1980 sur l'acces au territoire, le séjour,
I'établissement et 1'éloignement des étrangers, notamment l'article
39/36, alinéa 1°, inséré par la loi du 15 septembre 2006;

Vu l'avis 42.537/4 du Conseil d’Etat, rendu le 16 avril 2007;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°%. § 1°". Aux audiences ordinaires, les membres du Conseil
du Contentieux des Etrangers portent la toge noire du méme modele
que celui prescrit pour les membres du Conseil d’Etat.

§ 2. Aux audiences solennelles et aux cérémonies, ils portent la toge
et la toque des mémes modeéle et couleur que ceux prescrits pour les
membres du Conseil d’Etat, étant entendu que les revers, le collet et le
bas des manches sont garnis de soie noire.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2007 — 2109 [C — 2007/00480]

25 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot bepaling van de ambtskledij
van de leden van de Raad en van de griffie van de Raad voor
Vreemdelingenbetwistingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, inzonderheid op artikel 39/36, eerste lid, ingevoegd bij wet
van 15 september 2006;

Gelet op het advies 42.537/4 van de Raad van State, gegeven op
16 april 2007;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Op de gewone terechtzittingen dragen de leden van
de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen de zwarte toga van hetzelfde
model als die welke is voorgeschreven voor de leden van de Raad van
State.

§ 2. Op de plechtige terechtzittingen en de ceromonién is de toga en
de baret van hetzelfde model en kleur als die welke is voorgeschreven
voor de leden van de Raad van State, met dien verstande dat de
opslagen, kraag en mouwranden van zwarte zijde zijn.
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Les revers de la toge du premier président sont recouverts de
fourrure synthétique blanche.

Art. 2. § 1. Aux audiences ordinaires, le greffier en chef et les
membres du greffe du Conseil du Contentieux des Etrangers portent la
toge noire du méme modeéle que celui prescrit pour les membres du
greffe du Conseil d’Etat.

§ 2. Aux audiences solennelles et aux cérémonies, ils portent la toge
du méme modele que celui prescrit pour le greffier en chef et les
membres du greffe du Conseil d’Etat, étant entendu que les revers, le
collet et le bas des manches sont garnis de soie noire.

Art. 3. Les membres et les membres du greffe du Conseil du
Contentieux des Etrangers, qui sont docteurs, licenciés ou master en
droit, portent 1’épitoge, de la méme couleur que la toge et bordée de
fourrure synthétique blanche.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" mai 2007.

Art. 5. Notre Ministre de l'Intérieur est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 avril 2007.
ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de I'Intérieur,
P. DEWAEL

De opslagen van de toga van de eerste voorzitter zijn met wit
kunstbont belegd.

Art. 2. §1. Op de gewone terechtzittingen dragen de hoofdgriffier en
de leden van de griffie van de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen
dezelfde zwarte toga als die welke is voorgeschreven voor de leden van
de griffie van de Raad van State.

§ 2. Op de plechtige terechtzittingen en de ceromonién is de toga van
hetzelfde model en kleur als die welke is voorgeschreven voor de
hoofdgriffier en de leden van de griffie van de Raad van State, met dien
verstande dat de opslagen, kraag en mouwranden van zwarte zijde
zijn.

Art. 3. De leden en de leden van de griffie van de Raad voor
Vreemdelingenbetwistingen die doctor, licentiaat of master in de
rechten zijn, dragen de epitoga van dezelfde kleur als de toga en
afgeboord met wit kunstbont.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2007.

Art. 5. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 april 2007.
ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
E. 2007 — 2110 [C - 2007/03250]

9 MAI 2007. — Arrété royal portant exécution du Chapitre 5
du Titre VII de la loi du 25 avril 2007
portant des dispositions diverses (IV)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu la loi du 25 avril 2007 portant des dispositions diverses (IV),
notamment les articles 116, § 5 et 131;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 22 janvier 2007,

Vu l'accord de notre Ministre de la Fonction publique du 25 jan-
vier 2007;

Vu I'accord de notre Ministre du Budget du 26 janvier 2007;

Vu le protocole de négociations du 18 avril 2007 du Comité Secteur II
Finances;

Vu l'avis n° 42.589/2 du Conseil d’Etat, donné le 23 avril 2007, en
application de 1'article 84, § 1", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances, et de Notre Secrétaire d’Etat a la Modernisation des Finances
et a la Lutte contre la fraude fiscale et de 1’avis de nos Ministres qui en
ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE I¥". — Création du service de conciliation fiscale
et désignation de ses membres

Article 1. Un service de conciliation fiscale, ci-apres appelé «le
service », est créé au sein du Service public fédéral Finances et placé
sous la direction d'un college composé d’au moins trois et d’au plus
cinq membres, ci-apres appelés « conciliateurs fiscaux ».

Le Ministre des Finances désigne le Président parmi les membres du
college.

Ce college se compose d'un nombre égal de membres appartenant
respectivement aux role linguistiques frangais et néerlandais, le Prési-
dent éventuellement excepté.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2007 — 2110 [C - 2007/03250]

9 MEI 2007. — Koninklijk besluit tot uitvoering van Hoofdstuk 5
van Titel VII van de wet van 25 april 2007
houdende diverse bepalingen (IV)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid van de Grondwet;

Gelet op de wet van 25 april 2007 houdende diverse bepalingen (IV),
inzonderheid op de artikelen 116, § 5 en 131;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
22 januari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Ambtenaren-
zaken van 25 januari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
26 januari 2007;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 18 april 2007 van het
Sectorcomité II-Financién;

Gelet op het advies nr 42.589/2 van de Raad van State, gegeven op
23 april 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financién, en van Onze Staatssecretaris voor de Modernisering van
Financién en de Strijd tegen de fiscale fraude en op advies van Onze in
Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Oprichting van de fiscale bemiddelingsdienst
en aanwijzing van zijn leden

Artikel 1. Bij de federale Overheidsdienst Financién wordt een
fiscale bemiddelingsdienst, hierna « de dienst » genoemd, opgericht en
onder de leiding geplaatst van een college samengesteld uit ten minste
drie en ten hoogste vijf leden, hierna « fiscaal bemiddelaars » genoemd.

De Minister van Financién wijst onder de leden van het college een
Voorzitter aan.

Dit college, eventueel met uitzondering van de Voorzitter, is samen-
gesteld uit een gelijk aantal leden die respectievelijk behoren tot de
Nederlandse en de Franse taalrol.



